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THE GENERAL Way of Exercize FOR THE INFANTRY.
[Page]
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The manner of poſſeſſing the Ground, and forming a Battalion.
THe Major takes the Colonel and his Adjutant, or whoever acts in that charge, and at­tends them in the Field which he has pitch'd upon.
The Major takes the Muskets, and forms the front of a Battalion.
The Adjatant ought to be at the head of the Pikes, which he draws up in the ſame manner in the rere of the Maskets, at twenty ſpaces diſtance, if he have ground ſufficient.
The Major or Adjatant muſt obſerve that the due diſtance of Files (when they are not Exercizing) is onely half a ſpace diſtance: but when they come to hand­ling their arms or doublings, they muſt open to a whole pace.
No Company muſt enter into the field but in its order, and ſix deep in file.
The Captains or Officers muſt lead their Companies with a Pike in their hand, the Lieutenants muſt be at the rere of the Pikes, when there are Enſigns; and when there is none, they are to place themſelves at the head of the Pikes when they are drawn into battalia.
The Companies being come to the de­ſigned ground, ſhall file off one after an­other, and paſs upon the left wing of the Pikes; and in the firſt place they ſhall leave their pikes in the field of the battle, and the Muskets ſhall purſue their march till they have joyned the front of their Muskets.
So ſoon as the laſt Company has joyn­ed the Battalion, the Adjutant ſhall file off the Pikes by quarter Ranks to go joyn the Battalion; on the ſame front of Mus­kets on the left wing, and without loſing time, as ſoon as the laſt quarter Rank is arrived, he ſhall face them to the left in demi-rank, to the left the Muskets, and to the right the Pikes; and by a word of Command, [March,] the Pikes and the Muskets ſhall poſſeſs the ſame ground: after which he ſhall give command, [As you were,] taking care that in theſe mo­vings, a Sergeant be ſt [...]ll at the wing of each Diviſion, to prevent their falſify­ing.
No Officer ſhall leave the head of his Company, nor his pike, till the battalion be formed.
When a battalion is formed, the firſt Lieutenant ſhall take his ſtand in the rere of the firſt diviſion of Muskets, and the laſt in the rere of the laſt diviſion; an Enſign in the rere of the pikes, with [Page]one half of the Sergeants to hinder the Souldiers from diſperſing or breaking their ranks.
When the Major gives any command, the Officers and Sergeants are to cauſe a profound ſilence to be kept, and none but he is to give any command, unleſs he that commands the Regiment.
The Captains and Officers are to be employed in the putting in execution all Commands according as they ſhall be diſ­poſed by the Major.
The Drums ſhall be placed on the right hand and the left.

The General Exercize for the INFANTRY.
AFter having drawn the Regiment into Battalia, they draw out the Files of Halberteers which are placed on the wings of the Battalion by the following Commands.
	Take care Halberteers to form your Files on the wings of the battalion.
	To the right and left by half rank, draw your files on the wings of the bat­talion.
	March.

Then they open the Files of the Battalion.
	Take heed to your ſelves in opening your files, that the right hand file ſtir not.
	To the left open your files to three foot diſtance.
	March.
	Halt.
	To the right.

The Exercize of the Musket.
Take heed to your ſelves there in the exer­cizing your Muskets.
	Lay your right hand on your musket.
	Poyze your musket,
	Joyn your left hand to your musket.
	Handle your match.
	Blow your match.
	Cock your match.
	Try your match.
	Lay your two fingers on the pan.
	Blow your match.
	Open your pan.
	Preſent.

At this command the Pikes charge.
	Give fire.
	Withdraw your arms.

At this command the Pikes advance.
	Take out your match.
	Return it to its place.
	Blow your pan.
	Take your primer.
	Prime your pan.
	Shut your pan.
	Blow your pan.
	Paſs your musket to the ſword ſide.
	Take your charger.
	Open your charger with your teeth.
	Put the powder into the barrel.
	Draw your Rammer.
	Advance your Rammer.
	Shorten your Rammer againſt your breſt.
	Put in your Rammer into your gun.
	Ramm hard.
	Withdraw your Rammer.
	Advance your Rammer.
	Shorten your Rammer againſt your breſt.
	Return your Rammer.
	Joyn your right hand to your musket.
	Poyz your musket.
	Shoulder your musket.


Exercize of the Pike.
Take heed to your ſelves there, Pikemen.
	Lay down your Pike
	To the right, to the right, to the right, to the right.
	Half turn to the right. as you were:
	To the left, to the left, to the left, to the left.
	Half turn to the left. as you were.

Advance your Pike.
	Charge to the front,
	To the right, to the right, to the right, to the right,
	Half fac'd to the right, as you were:
	To the left, to the left, to the left, to the left,
	Half fac'd to the left, as you were.
	Advance your Pike,
	Charge to your proper front, as you were:
	To the right charge your Pike, as you were.
	To the right half turn'd charge, as you were;
	To the left charge your Pike, as you were;
	Half turn to the left charge, as you were,

Port your Pike.
	Charge to the front, as you were;
	To the right charge your pike, as you were;
	Half turn to the right charge, as you were:
	To the left charge your pike, as you were;
	Half turn to the left charge, as you were.

Comport your pike the head formoſt.
	Charge to the front, as you were;
	To the right hand about charge, as you were;
	Half turn to the right charge, as you were:
	To the left hand about charge, as you were:
	Half turn to the left charge, as you were.

Dart your pike.
	Charge to the front, as you were:
	To the right hand about charge, as you were;
	Half turn to the right charge, as you were:
	To the left hand about charge, as you were:
	Half turn to the left charge, as you were.

Order your pike.
	Charge to horſe,
	Draw your ſword,
	Return your ſword,
	Order your pike,
	Charge to the front;
	March,
	Halt,
	Caſt off your pike,
	Trail your pike the head downwards,
	March,
	Halt, as you were,
	Order your pike.

Take heed there the whole battalion to preſent your arms.
	Musketiers make ready,
	The pikes charge at the ſame time,
	To the right, to the right, to the right, to the right:
	Half turn to the right, as you were:
	To the left, to the left, to the left, to the  [...]ft,
	H [...]  [...] to the left, as you were.
	Take your match,
	Return your match,
	Shoulder your Musket.

Here they advance their pikes.
	Take care there the whole Battalion.
	To the right, to the right, to the right, to the right,
	Half turn to the right, as you were:
	To the left, to the left, to the left, to the left,
	Half turn'd to the left, as you were.

Ranks that are to double take heed there.
	To the right double your ranks in front.
	March.
	Ranks as you were,
	March,
	To the left double your ranks in front.
	March,
	Ranks as you were,
	March.

Ranks which have not yet doubled, take heed there.
	To the right double your ranks i'th' rere,
	March,
	Ranks as you were,
	March.
	To the left double your ranks i'th' rere,
	March,
	Ranks as you were,
	March.

Half-file-leaders take heed there.
	To the right half-file-leaders double your ranks in front,
	March,
	Bringers up as you were,
	March,
	To the left half-file-leaders double your ranks in front,
	March,
	Bringers up as you were,
	March.

Half file bringers up take heed there.
	To the right half file bringers up double your ranks in the rere,
	March,
	File leaders make good your ranks as you were,
	To the left half file bringers up double your ranks in the rere,
	March,
	File leaders make good your ranks as be­fore,
	March.

Bringers up take heed there.
	To the right bringers up double your ranks in front,
	March, march, march,
	Half file leaders make good your ranks as before,
	March,
	To the left bringers up double your ranks in front,
	March, march, march,
	Half file leaders make good your ranks as you were,
	March.

File leaders take care there.
	To the right file leaders double your ranks in the rere,
	March,
	Half turn'd to the right, march;
	Half turn'd to the right, march;
	Half file bringers up make good your ranks as you were,
	March,
	To the left file leaders double your ranks in the rere,
	March,
	Half turn to the left, march;
	Half turn to the left, march;
	Half file bringers up make good your ranks as you were,
	March.

Half ranks take care to cloſe with your files.
	To the right and left demi-ranks cloſe to your files,
	March.

Half file-leaders take care to double your ranks on the wings in front.
	To the right and left half file-leaders double your ranks on the wings in front.
	March, march
	Bringers up make good your files as you were,
	March, march,
	Half bringers up take heed there,
	To the right and the left half file bringers up double your ranks on the wings in the rere, March, march
	File leaders make good your ranks as you were,
	March, march.

Half file leaders take heed there.
	To the right and left half file leaders double your ranks in front inward,
	March, march,
	Bringers up make good your ranks as you were
	March, march,

Half file bringers up take heed there.
	To the right and left half file bringers up double your ranks in the rere inwards,
	March, march,
	File leaders make good your ranks as you were,
	March, march,

Demy ranks take heed there.
	To the right and left by demy ranks re­gain your diſtances, march,
	Halt,
	To the right and left,

Files that are to double take care there.
	To the right double your files, march:
	To the right treble your files: march:
	Untreble your files: march:
	Files as you were: march,

Files which have not doubled take heed to your ſelves.
	To the left double your files: march:
	To the left treble your files: march:
	Untreble your files: march:
	Files as you were: march.
	Demy ranks take heed to the doubling of your files.
	To the right by Demy ranks double your files,
	March,
	Demy ranks make good your files as they were,
	March.

Demy ranks that have not doubled take heed there.
	To the left by demy ranks double your files,
	March,
	Demy ranks make good your files as they were,
	March.

Demy ranks take heed to the doubling your files in front and rere.
	To the right by demy ranks double your files in front and rere,
	March, march:
	Demy ranks make good your files as they were. March, march.

Demy ranks which have not doubled, take heed there.
	To the left demy ranks double your files in front and rere. March, march:
	Demy ranks make good your files as they were, march, march.

Demy ranks take care to double your files inwards.
	To the right, demy ranks double your files inwards: march, march:
	Demy ranks make good your files as they were: march, march:

Demy ranks which have not yet doubled take heed there.
	To the left by demy Ranks double your files inwards: march, march:
	Demy Ranks make good your files as they were: march.

Quarter Ranks take care to the doubling your files.
	To the right by quarter Ranks double your files: march:
	Quarter Ranks make good your files as they were: march.

Quarter Ranks that have not doubled, take heed there.
	To the left by quarter Ranks double your files: march:
	Quarter Ranks make good your files as they were: march.

Quarter Ranks of the wings take heed in doubling your files with the quarter Ranks in the center.
	To the right and left quarter ranks of the wings double your files with the quar­ter Ranks of the center: march:
	Quarter Ranks make good your files as you were: march.

Quarter Ranks in the center take care of doubling your files with the quarter Ranks of the wings.
	To the right and left quarter Ranks of the center double your files with the quarter Ranks of the wings: march:
	Quarter Ranks make good your files as before: march:

Quarter ranks take care to double your files by front and rere.
	To the right quarter ranks double your files in front and rere. March, march:
	Quarter ranks return your files as they were: March, march:

Quarter ranks which have not dou­bled take heed there.
	To the left, quarter ranks double your files in front and rere, March, march:
	Quarter ranks return your files as they were, March, march.

Quarter ranks on the wings take heed to double your files on the quarter ranks of the Center by front and rere.
	To the right and left quarter ranks on the wings double your files on the quarter ranks of the center by front and rere. March, march.
	Quarter ranks, return your files as they were, March, march:

Quarter ranks of the center take heed to double your files, on the quar­ter ranks of the wings by front and rere.
	To the right and left quarter ranks in the center double your files on the quarter ranks of the wings by front and rere, March, march:
	Quarter ranks return your files as you were. March, march.

Quarter ranks take care to double your files inwards.
	To the right by quarter ranks double your files inwards. March, march:
	Quarter ranks remit your files as they were, March: march:

Quarter ranks which have not doubled take care there.
	To the left quarter ranks double your files inwards, March, march.
	Quarter ranks make good your files as you were, March, march:

Quarter ranks on the wings take care to double your files on the quarter ranks of the center inwards.
	To the right and left quarter ranks on the wings double your files on the quar­ter ranks of the Center inwards, March, march.
	Quarter ranks make good your files as you were, March, march:
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Quarter ranks in the center take care to double your files on the quarter ranks of the wings inwards.
	To the right and left quarter ranks in the center double your files on the quar­ter ranks of the wings inwards, March, march:
	Quarter ranks make good your files as they were.

Take care how you countermarch.
	To the right by ranks make your coun­termarch:
	March.
	Halt.
	To the right.
	To the left by ranks make your coun­termarch:
	March.
	Halt.
	To the left.
	To the right and left by demy-ranks make your countermarch.
	March.
	Halt.
	To the right and left.
	To the right and left by demy-ranks make your countermarch.
	March.
	Halt.
	To the right and left.
	To the right and left by quarter ranks make a counter-march.
	March.
	Halt.
	To the right and left.
	To right and left by quarter ranks make a countermarch.
	March.
	Halt.
	To right and left.
	To the right by file countermarch.
	March.
	Halt.
	Half to the right.
	To the left by file countermarch.
	March.
	Halt.
	Half turn to the left.

Take heed to make a quarter converſion
	To the right a quarter converſion.
	March.
	Halt.
	To the left a quarter converſion.
	March.
	Halt.

Take notice what you do.
	Order your arms. the pikemen ſet their pikes to ground.
	Lay down your arms. the pikemen lay their pikes upon the ground between their two feet.
	To the right and left by demy-ranks break the battalion.
	March.
	To your arms.
	Handle your arms.
	Shoulder your muskets.


Exercize by Quarter-files.
The Battalia muſt be drawn eight deep and theſe words of command follow. Quarter files take care in doubling your ranks to the front.
	To the right by quarter files double your ranks in the front: march:
	Quarter files make good your Ranks as you were. March.
	To the left by quarter files double your Ranks in the front, March,
	Quarter files make good your Ranks as you were, March,

Quarter files take care in doubling your Ranks to the rere.
	To the right by quarter files double your Ranks in the rere. March.
	Quarter files make good your Ranks as you were. March.
	To the left by quarter files double your Ranks in the rere. March.
	Quarter files make good your Ranks as you were: March:

Half file leaders take heed there.
	To the right half file leaders double your Ranks in front. March.
	Bringers up make good your Ranks as you were, March.
	To the left half file leaders double your Ranks in front. March.
	Bringers up make good your Ranks as you were, March,

Bringers up take care there.
	To the right half file bringers up double your Ranks in the rere, March.
	File leaders make good your Ranks as you were, March,
	To the left half file bringer up double your Ranks in the rere.
	File leaders make good your Ranks as you were. March.
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Quarter files in the front and rere, looke about you there.
	To the right quarter files of the front and rere, double your Ranks in front and rere on the quarter files of the center: march:
	Quarter files make good your Ranks as you were;
	To the left quarter files of the front and rere, double your Ranks in front and rere on the quarter files of the center; march:
	Quarter files make good your Ranks as you were; march.

Quarter files of the center, take heed there.
	To the right quarter files of the center, double your Ranks before and behind on the quarter Ranks of the front and rere.
	Quarter files make good your ranks as you were:
	To the left quarter files in the Center double your ranks before and behind on the Quarter files of the front and reare, march:
	Quarter files make good your ranks as you were, march:

Demy ranks take heed there:
	To the Right and left by Demy rank cloſe your files, march:

Take care to double your ranks in front on the wings.
	To the right and left by Quarter files double your ranks in front on the wings, march, march:
	Quarter files make good your ranks as you were, march, march:
	To the right and left quarter files double your ranks in the rear on the wings march, march:
	Quarter-files make good your ranks as you were, march:
	To the right and left quarter files double your ranks in front inwards, march, march:
	Quarter files make good your ranks as you were, march, march:
	To the right and left Quarter files dou­ble your ranks in the rear inwards, march, march:
	Quarter files make good your ranks as you were, march:

Half file leaders take care:
	To the right and left half file leaders double your ranks in front on the wings, march, march:
	Bringers up make good your ranks as you were, march, march:

Half file bringers up take care:
	To the right and left half file bringer up double your ranks in the rear on the wings, march, march:
	File leaders make good your ranks as you were, march, march:

Half file leaders take heed there:
	To the right and left half file leaders, double your ranks in front inwards, march, march:
	Bringers up make good your ranks as you were, march, march:

Half file bringers up take care:
	To the right and left half file bringers up double your ranks in the reare inwards, march, march:
	File-leaders make good your ranks as you were, march:

Quarter files in front and rear take care.
	To the right and left quarter files of the front and rear double your ranks in front and reare upon the quarter files of the Center on the wings, march, march:
	Quarter files make good your ranks as you were, march, march:

Quarter files of the Center take heed there.
	To the right and left quarter files of the Center double your ranks in front & rear on the quarter files of the front and reare on the wings, march, march:
	Quarter files make good your ranks as you were, march, march:

Quarter files of the front and reare take care to your ſelves.
	To the right and left by quarter files of the front and reare double your ranks in the rear on the quarter files of the Center inwards, march, march:
	Quarter files make good your ranks as you were.

Quarter files in the Center take heed to your ſelves.
	To the right and left quarter files in the Center double your ranks in front and rear on the quarter files of the front and reare inwards, march, march:
	Quarter files make good your ranks as you were, march, march:
	To the right and left by demy ranks re­gain [Page]your diſtances, march:

Take care Pikemen to line the Battalia.
	To the right and left by entire Ranks of Pikes line the Battalia front and reare.
	March.
	Halt.
	To the right and left.
	March.
	Halt.
	To the right and left.

Take care to be as you were.
	To the right and left regain your ranks.
	March.
	Halt.
	To the right and left.
	March.
	Halt.
	As you were.

The Halbertiers with the Officers are placed on the wings of the Battaile to cover the Flanks, and files of Muſquets are drawn from the right and left for firings.


Particular Exercize for the FOOT. In things moſt neceſſary and ordinarily uſed in Encounters.
AFter the Regiment is drawn into a Body, draw out the Files of Halber­teers which are placed on the wings by the following Commands.
	Take care Halberteers to form Files on the wings of the body.
	To the right and left by half ranks draw out your files on the wings of the body. March.

Then cauſe the Files in the Body to open.
	Take heed in opening your files, that the right hand file ſtir not.
	To the left open your files to three foot diſtance.
	March.
	Halt.
	To the right.

Exercize of the Musket.
Take heed in the exercizing your Musket.
	Lay your right hand on your musket.
	Poyze your musket,
	Joyn your left hand to your musket.
	Take your match.
	Blow your match.
	Cook your match.
	Try your match.
	Lay your two ſingers on the pan.
	Blow your match.
	Open your pan.
	Preſent.

At this command the Pikes charge in front.
	Give fire.
	Withdraw your arms.

Here the Pikes advance.
	Take out your match.
	Return it to its place.
	Blow your pan.
	Take your primer.
	Prime your pan.
	Shut your pan.
	Blow your pan.
	Paſs your musket to the ſword ſide.
	Take your charger.
	Open it with your teeth.
	Put in your powder.
	Draw your Rammer.
	Advance your Rammer.
	Shorten it againſt your breaſt.
	Put it into your bore.
	Ramm.
	Withdraw your Rammer.
	Advance your Rammer.
	Shorten it againſt your breaſt.
	Return your Rammer.
	Joyn your right hand to your musket.
	Poyz your musket.
	Shoulder your musket.


Exercize of the Pike.
Look to your ſelves, Pikemen.
	Lay down your Pike
	To the right, to the right, to the right, to the right.
	Half turn to the right. as you were:
	To the left, to the left, to the left, to the left.
	Half turn to the left. as you were.

Advance your Pike.
	Charge to the front,
	To the right, to the right, to the right, to the right,
	Half turn to the right, as you were:
	To the left, to the left, to the left, to the left,
	Half turn to the left, as you were.
	Advance your Pike,
	Port your pike,
	Charge to the front, as you were:
	To the right charge, as you were.
	Half turn'd to the right charge, as you were;
	To the left charge, as you were;
	Half turn to the left charge, as you were.

Comport your pike the head formoſt.
	Charge to the front.
	Trail your pike the head downwards, as you were,
	Caſt off your pike,
	Order your pike.
	Charge to horſe,
	Draw your ſword,
	Return your ſword,
	Order your pike,

Take heed the whole body to preſent your arms.
	Musketiers make ready,
	The pikes charge at the ſame time, and the command following ſerve as well for the pikes as the Muskets.
	To the right, to the right, to the right, to the right:
	Half turn to the right, as you were:
	To the left, to the left, to the left, to the left,
	Half turn to the left, as you were.
	Handle your match,
	Return it to its place,
	Shoulder your Musket.

At the ſame time they order their pikes. Take heed there the whole Battalion.
	To the right, to the right, to the right, to the right,
	Half turn to the right, as you were:
	To the left, to the left, to the left, to the left,
	Half turn'd to the left, as you were.

Ranks that are to double look to it.
	To the right double your ranks in front.
	March.
	Ranks as you were,
	March,
	To the left double your ranks in front.
	March,
	Ranks as you were,
	March

Ranks that have not doubled, look to it.
	To the right double your ranks i'th' rere
	March,
	Ranks as you were,
	March,
	To the left double your ranks i'th' rere,
	March,
	Ranks as you were,
	March.

Demy ranks of the wing take care.
	To the right by demy Ranks of the wing double your files,
	March,
	Demy Ranks make good your files as you were,
	March,
	Demy Ranks that have not doubled, take care.
	To the left by Demy Ranks of the wings double your files,
	March,
	Demy Ranks make good your files as you were,
	March.

Demy Ranks of the body take care.
	To the right by Demy Ranks double your files,
	March,
	Demy Ranks make good your files as you were,
	March,
	To the left by Demy Ranks double your files,
	March,
	Demy Ranks make good your files as you were,
	March.
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The whole body take care to countermarch.
	To the right by Ranks countermarch,
	March.
	Halt.
	To the right.
	To the left by Ranks countermarch,
	March.
	Halt.
	To the left.

Take heed to make a quarter converſion.
	To the right a quarter converſion,
	March.
	Halt,
	To the left a quarter converſion,
	March.
	Halt.

Take notice all.
	Order your arms,

The Pike-men reſt their pikes on the ground.
	Lay down your arms,

The Pike-men ſtick their pikes between their two legs.
Be ready to go A la Paille.
A la Paille; [Which they are to do when the drum beats a charge, and to re­turn on its ſecond beating, with their ſwords in their hands, and holding them above their head, when every one is re­turned to his place.
And when they are returned,
	Return your ſwords,
	Handle your arms,

The Pike-men take their Pikes out of the ground.
	Shoulder your musket,

The pikes advance.


All ſorts of change of Filings.
Take care in all changes of fillings, that the files be of even number, and if there be found any ſupernumerary files, let them be formed into ranks in the rere of the Diviſion.
Obſerve that when the Diviſions file off in the places where they turn by a quarterly converſion, all the Ranks turn towards the place they firſt turned to, taking care to follow the file-leader ſtep by ſtep.
For this purpoſe the Serjeants of the Diviſion ſhall ſtand ſtill in the place it ought to turn to, untill the laſt Rank be paſſed and filed off.
When they file off on a bridge before an Enemy, after the looſe men have paſ­ſed, the body muſt be filed off by Rank by the center.
They muſt make quarter converſions and half converſions.

Manner of Firing.
The beſt way of firing is by Rank, when you would fire in a parallel line with the Enemy.
For this purpoſe to fire with leſs trou­ble, it is good to do it ſtanding firm your ground, without any motion ſave that of making the five firſt Ranks kneel, and let the ſixth be the firſt that fires, then the fifth riſing up does the like, and ſo the reſt in order.
All the Ranks before the skirmiſh re­news muſt be cloſed up to ſix foot di­ſtance.
When a firing is to be maintained by a looſe body, either at the paſſage of a River, a narrow way, or a Retreat, files of musketiers muſt be drawn off from the right and left, who are always to be com­manded by Officers thereto appointed.
And till they come to be returned to their body, they are ſtill to be lead by thoſe Officers.
When you march in Diviſion, the eaſier to draw into a body, as you march you muſt divide into three bodies, two of muskets and that of pikes, and ſo without loſing time the three may joyn together.
In theſe motions the fronts muſt march ſlowly, to give leaſure to thoſe that dou­ble to joyn without hurry.
They may likewiſe file off in marching in the ſame manner, obſerving likewiſe that the front mends its pace, and the bo­dy ſtill ſlacken theirs, but without halt­ing.
When the Regiment is embatteled, and that you would draw off the Companies to lay down their arms, or return to their quarters, you muſt cauſe the two wings of muskets to move, and the pikes remain behind, till thoſe bodies of muskets ſtill inclining cloſe to the right and left, and are joyned in convenient ground, that the pikes of each Company are in the rere of their muskets, and then they may march off without loſing time, each Officer be­ing in his poſt.

FINIS.
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